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Hebrew

oo an AP Ny vaniplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignn

hebrew

The word nm»n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 nx q7iy xm nvivein vaNqplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the
sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by nyiv¥a py 191 X9 590 ninp YHY Yy im0 ) o 812

ESV Now Abishai, the brother of Joab, was chief of the thirty. And he wielded his spear against 300 men and killed them and won a name beside the three.
NIV Abishai the brother of Joab was chief of the Three. He raised his spear against three hundred men, whom he killed, and so he became as famous as the Three.
NLT Abishai, the brother of Joab, was the leader of the Thirty. He once used his spear to kill 300 enemy warriors in a single battle. It was by such feats that he became as

famous as the Three.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ABeooa a6eAgd¢ lwap obTocplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigo0tog / alitn /todTto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John
7:26Luke 22:19 Auplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek
elui is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iu( is the word for am and Av is the word for was, e.g. &pxwv
TWvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Tpl@v o0togplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /Toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John
7:26Luke 22:19 ¢éondoato trvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pougaiav adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) émt Tplakooioug Tpavpatiog évplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. katp® £vi kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0togplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigobtog / abtn /Toito

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John
7:26Luke 22:19 Avplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek
iul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iu is the word for am and Av is the word for was, e.g. 6vouaoTOG
¢vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek
Preposition meaning “in”. Tolgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Tpiolv
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‘KJV ‘And Abishai the brother of Joab, he was chief of the three: for lifting up his spear against three hundred, he slew them, and had a name among the three. ‘
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